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1 Biztonsagi eloirasok és figyelmeztetések

1]

Az utasitasok jelolésére szol-
galé szimbélumok

A késziléket nem hasznal-
hatjak olyan személyek (beleé-
rtve a gyermekeket), akik
fizikai, érzékszervi vagy menta-
lis adottsagaiknal fogva, illetve
kelld ismeretek és tapasztalat
hijan erre alkalmatlanok.

A nagynyomasu tisztitokat gyer-
mekek és felkészlletlen szemé-
lyek nem hasznalhatjak.

A gyermekeket nem szabad fel-
ugyelet nélkil hagyni, nehogy
jatsszanak a készllékkel.

Vigyazat
Az aeroszolok belélegzése
artalmas lehet az egészségre.

Ahol lehet, hasznaljon olyan
berendezést, amivel elkerulhetd
vagy csoOkkenthet6 az aeroszo-
lok képzddése, pl. szereljen
védblemezt a szorofejre.

Az aeroszolok elleni védelem-
hez hasznaljon FFP 2 vagy
magasabb osztalyu légzésveédd
maszkot.

Altalanos tudnivalok
A meleg vizes nagynyomasu

A nagynyomasu
moso elsod beindi-
tasa elé6tt figyel-
mesen olvassa el
ezt a hasznalati
utasitast. A hasznalati utasitast
6rizze meg.

Az ezzel a szim-

bolummal jeldlt

biztonsagi el6ira-

sokat figyelembe
kell venni személyi sérlilések
elkerlilése céljabdl.

moso hasznalatakor az 6sszes
orszagos jogi eléirast be kell
tartani.

A hasznalati utasitason és ér-
vényes orszagos baleset-meg-
el6zési elbirasokon tul, az
érvényes munkabiztonsagi
szabalyokat is be kell tartani. A
személyi vagy vagyoni bizton-
sagot veszélyeztetd barmilyen
hasznalat tilos.

Teendo6k a hasznalat el6tt

A melegvizes nagynyomasu
moso beinditasa elétt gy6z6d-
jon meg arrol, hogy a berende-
zés szabalyszer( allapotban
van. Az elektromos csatlako-
z6knak szarazaknak kell len-
nitik. Az elektromos vezetéekek
épségét rendszeresen elle-
ndrizze. Csak akkor hasznalja
a készuléket, ha a vezetékek
megfelel6 allapotban vannak
(a sérult elektromos vezetékek
aramutést okozhatnak!).

Fontos eléirasok

A vezetékes ivévizhalozatra
valoé csatlakoztataskor figyelem-
be kell venni az adott orszag
vonatkozo elGirasait.

Az ezzel a szim-

bélummal jeldlt

biztonsagi elbira-

sokat figyelembe

kell venni a gép

séruléseinek, ill.
teljesitménycsdkkenésének
elkerlilése céljabal.

Ez a szimbdlum
ng olyan ajanlasok-
ra és utasitasok-
ra utal, amelyek
megkonnyitik a munkat, és

biztonsagos miikddést biztosi-
tanak.

FONTOS: Csak szennyez6dés-
t6l mentes vizet hasznaljon!

A melegvizes nagynyomasu
moso6 minden egyes hasznalata
elétt ellendrizze a legfontosabb
részeket. A nagynyomasu vi-
zsugar veszélyes lehet, ha nem
megfeleléen hasznaljak azt.

Semmiképpen ne iranyitsa a vi-
zsugarat személyek, kisallatok,
elektromos vezetékek vagy a
berendezés iranyaba. A pisztoly
€s a mosoészar miikodés kodz-
ben visszalokddik, ezért minden
esetben két kézzel és erdsen
tartsa a mososzarat.

Semmiképpen prébaljon sajat
magan vagy mason lévé ruhat
vagy cip6t mosni.

A kezelbnek, ill. mindenki-

nek, aki a tisztitandoé helyszin
szomszédsagaban tartézkodik,
gondoskodnia kell arrél, hogy a
tisztitas kdvetkeztében kelet-
kez6 térmelék ne okozhasson
sérilést.

Ellenérizze, hogy a tisztitas
nem okozza-e veszélyes
anyagok (pl. azbeszt, vagy olaj)

357



AUTO BOOSTER

levalasat a tisztitando fellletrdl,
és ezaltal ezek az anyagok
nem kerllnek-e a kérnyezetbe.

Nullas szordéfejjel ne tisztitson
gumibdl, szévetbdl vagy hason-
|6 anaygbol késziilt érzékeny
fellletet. A lapos sugaru szoré-
fejjel valé mosaskor legalabb
15cm tavolsagot célszer( tarta-
ni a mosando felllettdl.

Ne hasznalja a gépet, ha a vil-
lamos vezetékek vagy a nagy-
nyomasu vezeték sérlt.

Ne takarja le a gépet mikodés
kdézben, vagy nem megfeleléen
szell6zb helyiségben!

Ha a gépen barmelyik tulter-
helésvédelmi kapcsolo kiold (a
gép varatlanul leall), akkor en-
gedje fel a ravaszt. Reteszelje a
ravaszt a zarszerkezettel, majd
a fékapcsolot allitsa Kl allasba.
Lasd a ,6 Hibakeresés” feje-
zetet.

Semmiképpen ne inditsa be a
berendezést anélkiil, hogy az ra
lenne koétve a vizhalozatra. Viz
nélkil még a révid idejd indi-
tas is karosithatja a szivattyu
tOmitéseit.

Mikodtetés

Ugyeljen arra, nehogy az elekt-
romos kabelek megsértljenek
(6sszenyomaddjanak, meghu-
zbdjanak, 6sszecsomozaodja-
nak) és tartsa tavol azokat éles,
illetve forro targyaktol.

Ugyeljen arra, nehogy a nagy-
nyomasu vezetékek megsé-
riljenek; ne vezesse at azokat
jarmavek felett, évja azokat az
Osszesnyomaodstrol, a meghu-
zb6dastol és az Usszecsomo-
zbdastdl; tartsa tavol azokat
oljatol, valamint éles és forré
targyaktol, mert azok a vezeték
repedését okozhatjak.

A moso 2 besorolasu helyeken
alkalmazhato.

Fontos! Semmiképpen hasz-
nalja a mosét robbanasveszé-

lyes (EN 50014) kérnyezetben.

Fontos! Ha a berendezést
hasznaltak és utana leallitot-
tak, akkor a nagynyomasu
rendszerben és vezetékekban
még lzemi nyomas lehet. Ezért
figyeljen a kdvetkezbkre:

+ Semmiképpen ne szerelje le
Uzem kozben a nagynyoma-
su vezetéket. Valassza le a
gépet és sziintesse meg a
nyomast, miel6tt szétszereli a
gépet.

+ Semmiképpen ne szerelje le
a nagynyomasu vezetéket
a gép kimenetérdl, mielbtt biz-
tonsagosan leallitotta volna
azt és a megsziintette volna a
nyomast a vezetékben.

» Barmilyen szervizelés el6tt
a gépet ki kell kapcsolni és
meg kell szlintetni a nyomast
a vezetékben a mosészar
ravaszanak meghuzasaval.

Javitas, karbantartas

Csak a hasznalati utasitas-

ban szerepl6 karbantartasi

miveleteket végezze el. Csak

Nilfisk-ALTO tartalék alkatré-

szeket hasznaljon.

NE végezzen SEMMILYEN
miszaki modositast a nagynyo-
masU mosoberendezésen.

Figyelmeztetés! A nagynyo-
masu vezetékek, szorofejek
és csatlakozok nagyon fontos
szerepet jatszanak az lizem-
biztonsag szempontjabal.
Csak a Nilfisk-ALTO altal el&irt
nagynyomasu vezetékeket,
szoeofejeket és csatlakozdkat
hasznalja!

Nagyobb javitasok esetén
keresse fel a legkdzelebbi Ni-
Ifisk-ALTO szervizt.

Csatlakoztatas az elektromos
halézathoz

Ez a termék csak helyhez-

kotott lizemeltetés esetében
hasznalhat6 és er6saramu
csatlakozoékabel nélkiil keriil
leszallitasra. Csak szakkép-
zett elektromos szakember
csatlakoztathatja a gépet az
elektromos halézathoz!

Trartsa be a kdvetkezé utmuta-
tasokat:

* Ellenérizze, hogy a gép
adatlapjan lévé feszliltség
megegyezik-e az elektromos
halézatanak fesztiltségével.

» Bizonyosodjon meg réla,
hogy a csatlakozokabel a
megfelel6 szamu vezetéket
tartalmazza (beleértve a fol-
delést is) és mindegyik veze-
ték a kell6 (a gép adatlapjan
talalhatd) aramer&sségre van
méretezve.

» Bizonyosodjon meg réla,
hogy a berendezés (vezeté-
kek, csatlakozasi pontok és
biztositékok) megfeleléen
vannak méretezve — lasd a
gép adattablajat.

Ha az érvényes szabalyoza-
sok nem irjak elé, nyoma-
tékosan ajanljuk a bekotést
aramvédé kapcsolon (HPFI B
tipus) keresztiil, amely lekap-
csolja a betapot, ha a szivar-
goaram értéke meghaladja 30
mA-t! Ez az aramvédé kap-
csolé a készulékbe szerelt
inverter miatt sziikséges.

Lasd a ,,3.5 Csatlakoztatas a
halézatra” c. fejezetet egyéb
utbaigazitasért.

Az elektromos rendszer kar-
bantartasat csak szakképzett
villanyszerel6 végezheti.

Biztonsagi késziilékek
Biztonsagi szelep

A nagynyomasu szivattyu
nyomooldala biztonsagi sze-
leppel rendelkezik. Ez a szelep
visszavezeti a vizet a szivattyu
szivooldalara, ha a pisztoly
zarva van, vagy ha a szé6roéfej
eltdomadaott.

Ezt a biztonsagi szelepet a

358



gyarto beallitotta és leplombal-
ta. EZT A BEALLITAST TILOS
MEGVALTOZTATNI !

A gép védelme

A gép tularamvédelemmel és
egy termikus motorvédelemmel
rendelkezik. Megnovekedett
teljesitményfelvétel és ho-

2 Leiras

2.1 Alkalmazas

2.2 Felépités

ISy

mérséklet-tullépés esetén (pl.
eltomobdott a szell6zérendszer),
az egész berendezés automati-
kusan lekapcsolodik az aramel-
latasrol.

AUTO BOOSTER

Roévidzarlat-védelem

A gép rovidzarlat-védelemmel
rendelkezik. A gépben keletke-
zett rovidzarlat esetén a biz-
tonsagi berendezés levalasztja
a készlléket az elektromos
halézatrél; a gépet kézzel kell
visszaallitani.

Ezt a nagynyomasu melegvizes mosét helyhezkotott Gzemeltetés-
re és onkiszolgalé autdbmosdban valé hasznalatra fejlesztették ki.

A 4. fejezet a nagynyomasu melegvizes moséberendezés haszna-

latat ismerteti.

A berendezést csak a hasznalati utasitasban ismertetett rendelte-

tés szerint szabad hasznalni.

A biztonsagi utasitasokat be kell tartani, hogy elkertljik a gép
karosodasat, a tisztitandé fellilet sériilését, vagy a személyi séri-

léseket.

Lasd: Hasznalati utasitas vé-
gén lévé mellékletet.

1 Mosészar / nagynyomasu
tomlé

2 Fékapcsolo

3 Programkapcsolé

4 Vizbemenet (csak a vizla-
gyitéval rendelkez6 beren-
dezéseknél)

5 Termosztat (hémérséklet-be-
allitas)
AUTO BOOSTER E

5a Termosztat (hémérséklet-be-

allitas)
AUTO BOOSTER D

6 Elektromos kapcsoldszek-
rény

7 Viztartaly

8 Mososzertartaly

9 Uzemanyagtartaly

10 Nyomasméré

11 Vizlagyitd egység (opcio-
ként)

12 Kijelzd (lzemoraszamlalo,
hibalizenetek)

13 Kefetartd

14 Mosészartarto

15 Adattabla

16 Emel6eszkoz

17 Ermevalaszt6

18 Szerelvénydoboz, halozati
kabel

19 ,Szabadkezes lizem” kap-
csolo

20 Fitéelem, fagyvédelem

21 Leeresztd dugo (tartozék)

22 Vizkovesedésgatlo, szivaty-
tyu/tartaly

23 A mosobszer-koncentracio
valtoztatasa

24 Inverter

25 Mellékaramkorl sz(ird
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3 Uzembe helyezés

3.1 Kornyezeti hémérséklet

3.2 Tavolsagra vonatkozo
feltételek

A gép kultéri hasznalatra
készllt. A gép hasznalatahoz
megengedett legalacsonyabb
koérnyezeti hémérséklet -20 °C,
a legmagasabb pedig 40°C.
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A gép hiitési rendszerét és
szervizelési helyigényét figye-
lembe véve a gép mindkét
oldalan kell6 mértéekl szabad
helynek kell lenni. Jobb oldalon

Min. 500 mm Min. 200 mm
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A gépet sikfellileten kell elhe-
lyezni.

A gépet az alaplemezen 1évd 3
darab 12 mm atmérg;ji lyukon
at az alapozashoz kell rogzi-
teni. A régzitdcsavarok meg-
hiuzasa el6tt a gépet be kell
szintezni.

A vezeték, a pisztoly és mo-
s6sz'r -20 °C-ig fagyvédett; a
fagyvédelmet elébmelegitett viz
keringetése biztositja. A moso-
szarat hasznalat utan a moso-
szartartoba kell helyezni (14),
biztositva a viz keringtetését a
hideg id6szakban.

A gép ventillatoros flitéberen-
dezéssel rendelkezik, amely
automatikusan beindul, ha a
gép belsejében a hdmérséklet
tul alacsony.

A héérzékelbt a villamos kap-
csolédoboz belsejében lehet
beadllitani. Szallitaskor ez +5
°C-ra van bedllitva. Ezt az érté-
ket tilos alacsonyabbra allitani.

legalabb 200 mm, bal oldalon
legalabb 500 mm, mogotte
pedig legalabb 300 mm.

A kéménykimenet mindenféle
gyulékony anyagtol legalabb
1000 mm tavolsagra kell, hogy
legyen. Terel6lap beépitésével
ezt a tavolsagot 300 mm-re
lehet csdkkenteni. A terelélap
és a felszerelésére vonatkozo
utasitasok az elllséi ajtoban
talalhatok.

A kéményt (1) négy darab M6-
Os csavar (tet6lemez alatt) el-
tavolitasaval 180 °C-al el lehet
forditani; ezut'n a csavarokat
vissza kell szeretni.

Az alapozas kialakitasat lasd a
hasznalati utasitas végén lévé
mellékletben.
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3.4 Vizcsatlakoztatas

3.5 Csatlakoztatas a halozat-
hoz

A viz csatlakoztatasat flexibilis
toml6vel kell kivitelezni, annak
egyik végét a viztartalyhoz (7)

csatlakoztatva.

A viz bekot6 vezetékét a ko-
vetkezé modon lehet a gépbe
bevezetni:

1.Az alaplemezen keresztll
2.A hatlapon lévé stancolt lyu-
kakon keresztil

(lasd a hasznalati utasitas vé-
gén lévé mellékletet)

Bizonyosodjon meg, hogy a viz
bekotd vezetéke a célnak meg-
felel (hémérséklet és atfolyas).
Ha kétségei vannak, akkor
forduljon a Nilfisk-ALTO képvi-
selethez. Bizonyosodjon meg
arrél is, hogy a a viz bek6té
vezetéke fagyvédett.

o

FIGYELEM! A gépet szakkép-
zett villanyszerel6nek kell az
elektromos hal6zathoz csatla-
koztatottnia. Lasd az ,1 Bizton-
sagi eldirasok és figyelmezte-
tések’ c. fejezetet

AUTO BOOSTER

A gépet ivoviz halozathoz vagy
magan vizellatd rendszerhez is
lehet csatlakoztatni. Vizmin6-
ség: részecskeméret < 50.Vi-
zelzaro csapot kell beépiteni az
ellaté haldozatba a gép kozvet-
len kbézelében. Bizonyosodjon
meg, hogy a vizellaté rend-
szer paraméterei a kovetkezd
hatarokon belll vannak és a viz
nem tartalmaz lebegé homok-
hoz hasonlé részecskéket.

Min. bemeneti viznyomas: 1 bar
(a gép adattablajan szerepl6
atfolyd mennyiség mellett)

Max. viznyomas: 10 bar

Max. bemeneti vizh6mérseéklet:
30 °C.

Az 6sszes AUTO BOOSTER
rendelkezik puffer viztartallyal
és nincs szikség egyéb véde-
lemre, amely megakadalyozza
a viz halozatba valé vizvissza-
folyasat. A gép megfelel a EN
60335-2-79 elbirasainak.

Ha fennall a veszélye annak,
hogy a befoly6 viz lebegd
homokot vagy egyéb szennye-
zBdést tartalmaz, akkor homok-
szrét (50 mikron) kell beépite-
ni a viz bedmlé csatlakozoja és
a gép belsé szirdje kozé.

Ne feledje el beszerelni a
HPFI B tipusu védékapcsoloét.

A kovetkez6 6vintézkedéseket
kell tenni:

» Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a csatlakozékabel meg-
felel6 méretezési (lasd a gép
adattablajan (15) 1évé fesziilt-
ségi és aramfelvételi értéke-
ket) és megfelel a specifikus
kornyezethez.
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@

3.6 A nagynyomasu szivat-
tyu, az lizemanyagszivat-
tyu és a mosoészerszivat-
tyu légtelenitése

A villamos csatlakozékabelt a
kovetkez6 modon lehet a gépbe
bevezetni:

1.az alaplemezen keresztll

2.a gép hatlapjan 1évé stancolt
lyukon és a csatlakozédoboz
tomszelencéjén keresztil

(lasd a hasznalati utasitas vé-
gén lévé melléklet)

1400
U l:](:]dDO
TEE0

PE L2

DR [17400
0E (11400

U

» Csatkoztassa a fazisvezeté-
keket a sorkapocs L1 L2 és
L3 csatlakozéihoz. Csatlakoz-
tassa a 0 vezetéket a N-hez.
Egyfazisu gép esetében
csatlakoztassa a fazis és a

0 vezetékeket az L1 ésaz N
csatlakozokhoz.

» Csatlakoztassa a védbveze-
téket a foldeld csatlakozdhoz.

* Ellenérizze és mérje meg a
véddéfoldelést az el6irasoknak
megfeleléen.

» Csatlakoztassa a tapkabel
masik végét egy megfeleléen
méretezett halézatt jovaha-
gyott aljzatahoz.

A csatlakozékapcsok az X2
csatlakozédobozban talalhatok.

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy
a kabel megfeleléen és lazan
van vezetetve, a kabel szigete-
Iése pedig nem sértlt.

Lasd még a ,1 Biztonsagi el6-
irasok és figyelmeztetések” c.
fejezet

Megjegyzés: A gép

elektromos kabelei

semmiképpen sem sza-

bad 0sszekeverni. Az 1,
2, 3, 4 vezetékeknek FELTET-
LENUL a megjelélt pozicidban
kell maradniuk.

Ha az AUTO BOOSTER megfeleléen van a vizhal6zatra, villamos-
halézatra, és a szoérofejre csatlakoztatva, az AUTO BOOSTER
hidraulikus és Gizemanyag csoveit hlteni kell, miel6tt mikodtetjiik.

« Allitsa be a termosztatot (5) 40 °C-ra. AUTO BOOSTER D: Be-
allitas az elektromos doboz oldalan. Megjelenik a h6mérséklet a
kijelz6n. Digitalis megjelenit6 valtozasa - nyomja meg a potencio-

métert.

» Toltson Gzemanyagot az lzemanyagtartalyba (9).
+ Toltson lerakodas-gatlot a tartalyba (22).
» Toltse fel a vegyszertartalyt (8) a megfelelé vegyszerekkel (lasd

4.1.8. fejezet).

AUTO BOOSTER D

AUTO BOOSTER E
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» Nyissa ki az elektromos kapcsolddobozt (6) és allitsa az 6sszes
Hideg/Meleg kapcsolét (S1, S2, S3, S4, S5) , Meleg” (= ON)
allasba.

* Engedélyezze a fizetés nélkili izemmadot (19).

* Csukja be az elektromos kapcsolédobozt.

!:16

=5 |l Open = OFF Closed = ON
) ) )

—3 lﬁl lﬁlf

=2 gjojojojo

— 1 |: I:E
I
Olojolojofo

° o

o o
5565566 %
S182 8385485811

1.Forditsa a fékapcsolét ,BE” allasba!
2.Huzza meg a ravaszt és allitsa a programkapcsolét (3) az 1.
programra. Az AUTO BOOSTER beindul!

=
F oy

e

3.Hagyja a vizet folyni, amig az 6sszes levegd kilirll a szivattyubdl
és ellendrizze, hogy az ég6é mikodik-e, valamint hogy az "A"
vegyszer be van-e keverve a vizaramba (habositas). Engedje fel
a ravaszt.

4.Forgassa el a programkapcsolét a 2. programhoz és miikodtesse
ismét a permetezékart! Ekkor a vizaramlas csokken (nyomase-
sés). Ezutan zarja a kart.

5.Forgassa a programkapcsolot a 4. programhoz. Hizza meg a
ravaszt, amig a kiaramlo vizben lathaté nem lesz a tisztitészer
allandé aramlasa. Ismételje meg az 5. 1épést. Ekkor a "B" vegy-
szerszivattyu kerul légtelenitésre.

6.Allitsa le a AUTO BOOSTER-t a programkapcsolé STOP allasba
valo forgatasaval.

.

Az AUTO BOOSTER most mar Iégtelenitve van és készen all a
hasznalatra.
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3.7 Csatlakoztatas kiilso lize-
manyagtartalyhoz (AUTO
BOOSTER D)

Az AUTO BOOSTER-t kiils6é Uzemanyagtartalyhoz lehet csatlakoz-
tatni. Alapkivitelben a gép egy 33 literes tartallyal van felszerelve.

Valaszthat az ,egy” és ,két’- vezetékagu csatlakozas kdzott, ami-
kor is az ,egy” vezetékagu csatlakozasnak egy csatlakozévezetéke
(a) van, a ,két” vezetékagu csatlakozas pedig rendelkezik egy
plusz visszatérd vezetékkel (b) — lasd mellékelt abrat.

Vegye figyelembe az Gizemanyagcsére vonatkozé kévetkezé korla-
tozasokat!

Vegye figyelembe, hogy néhany orszagban ,egy” vezetékagu csat-
lakozas engedélyezett.

Suction height
H (m)

iy
3

1

% Length
1 Doof

15 10 5 pipeline (m)

Az lzemanyagcs6 a kdvetkez6 modon vezethetd be a gépbe:

1.Az alaplemezen keresztlil az olajszivattyuhoz.
2.A hatlap stancolt lyukain keresztiil az olajszivattyuhoz.

Lasd a hasznalati utasitas végén lévé mellékletet.
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4 Miikodtetés

4.1 Az AUTO BOOSTER beal-
litasa

4.1.1 Ermés miikodés

4.1.2 Az érmevalaszto
beallitasai

Az AUTO BOOSTER 0nki-
szolgalé és felhasznalébarat
termék, ahol a felhasznalo
autodja lemosasahoz lizemidot
vasarolhat.

Szamos funkciét a felhasznald
allithat be, igy egy adott szol-

galtatast kaphat egy adott arért.

+ Atulajdonosnak kell eldon-
tenie, hogy milyen fizetési
modot valaszt — a nemzeti
fizetbeszkdz érméit vagy
zsetont.

* és hogy miilyen hosszu mo-
sasi id6t rendel a kivalasztott
érmékhez / zsetonokhoz.

Az AUTO BOOSTER 5 ku-

COINER
OFF ON  FREE
L L L

AUTO BOOSTER

I6nb6z6 programlépést tesz
lehetbvé 3 kiilénb6zé vegyszer
hozzaadasaval.

* Atulajdonosnak kell eldonte-
nie, hogy az egyes program-
Iépések melegvizesek (belsd
fltés 60 °C-ig) vagy hidegvi-
zesek legyenek.

* Meg kell még hataroznia a
a Nilfisk-ALTO ajanlatainak
megfelel6 tartomanyon belll

Ha az AUTO BOOSTER opci-
oként felszerelhetd vizlagyitd
egységgel (11); a tulajdonos-
nak kell eldontenie, hogy (az
Uzemidén kivil) mikor tOrt;njen
a vizlagyité egység regenera-
cioja.

Rendes korilények kozott az
AUTO BOOSTER csak akkor
indithato el és izemeltethetd,
ha a megfeleld fizetés megtor-
tént.

KIl: A készlilék nem hasznalha-
t6. Visszaadja az érmét.

BE: Normal mikodés. Az érme-
valaszté mikodik.

SZABAD: A készilék érme
nélkll hasznalhato.

Az érmevalaszté (17) az AUTO
BOOSTER-ben

* eurdpai tipusu; elfogadja: €,
£, CHF és zseton.
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Manzprufer ¢¢

Dietmar Trenner GmbH &

IENIPIT

S bR XU <SS b4 X[
050EWwR| 1 |- a7 20068P|3 | - |5 [1¢

|__100EWR(2 [ . |5 |7

200EUR|3 |- [6 |7 TK11A| 11 1
|__100cHF|1 | . |49 TK 12812 12
|_200CHF12 | - (519 TK13¢ 13 13
500cHF |3 | - |6 |9 TK14D| 14 14
6er| 1| - |41 TK15E |15 18
10068P| 2 |- |5 1 TK16F |16 1€

A tipusokat az érmevalaszto
oldalan lévé cimke mutatja.

Az érmevalaszté kapcsoloihoz
és a cimkéhez vald hozzaférést
megkonnyiti, hogy az érmeva-
laszto kipattinthaté az el6lapbdl.

Az AUTO BOOSTER megérke-
zésekor a listan 1évé pénzne-
mek érméit a gép elfogadja.

A tulajdonos blokkolhatja az ©
orszagaban nem érvényes ér-
méket az érmevalaszté oldalan
Iévé ,blokkoldkapcsolokkal”.

connector for reject signal (EMP 800 and 890 only), ST2

_/
5 u|
grice an_d
time switch #4
—#3
blocking
switch #2
1to 16 | _— ST EMR (parallel)
A—#1
connector for external SCI-/ MDB-Stecker (serial), ST1
sorting flaps, ST4
QONQ Q B B Q QE QONQ i
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 2

Eurodpai tipus:

* 7-es blokkold kapcsold = ,BE”, blokkolja az 6sszes € érmét

* 9-es blokkolo kapcsolo= ,BE”,

blokkolja az 6sszes CHF érmét
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4.1.3 Az érmevalaszto
betanitasa zseton el-
fogadasara

AUTO BOOSTER

* 10 sz. blokkol6 kapcsolé= ,BE”, blokkolja az 6sszes £ érmét

1 sz. példa: egy németorszagi tulajdonos azt szeretné, hogy az

AUTO BOOSTER érmevalasztdja csak € érmét fogadjon el.

* A7 sz. blokkol6 kapcsolo ,KI” allasban kell, hogy legyen, hogy az
€ érméket elfogadja (0,5 € - 1€ - 2€)

* A9 és 10 sz. kapcsolokat ,BE” allasba kell kapcsolni, hogy a
készilék ne fogadjon el CHF és £ érméket.

Az érmevalasztén az 1, 2, 3, 4, 5, 6 blokkold kapcsoldkkal letilthat-
juk a széles tlréshatarral rendelkez6é érméket. Normal Gizemelés-
hez ezeket mind ,KI” allasban kell hagyni.

A 11,12, 13, 14, 15, 16 blokkold kapcsoldkkal megtanithatjuk az
érmevalasztét a felhasznalé altal meghatarozott zsetonok elfoga-
dasara. Hagyja ezeket most ,KI” allasban.

A 8 sz. kapcsolé a ,tanité” kapcsolé. Hagyja ezt KI” allasban a
normal tzemhez.

Az érmevalaszté ,tanithatd” bizonyos érmék felismerésére és
elfogadasara. A zsetonokhoz hozza kell rendelni a hat értékét a hat
»anité csatorna” egyikének kivalasztasaval, amelyeket a 11, 12,
13, 14, 15, 16-0s blokkold kapcsoldk képviselnek.

A betanitas ugy torténik, hogy at kell allitani az érmevalasztét
Tanitas tzemmaddba, majd ki kell valasztani egy ,tanité csatornat”
és be kell dobni legalabb 10 zsetont az érmenyilasba. A tanitas a
készilékbe helyezett érmevalasztdval végezhett el.

A tanitas megkezdése elétt:

« Allitsa az érmekapcsol6t (19) OFF (ki) allasba.

« Allitsa 11, 12, 13, 14, 15, 16 blokkol6 kapcsoldkat ,KI allasba.

+ Allitsa a 8 sz. tanité kapcsolét ,KI” allasba. @
» Kapcsolja vissza az érmekapcsolét (19) ,BE” allasba.

Belépés Tanité izemmodba (ebben a példaban a 13 sz. tanité

csatornat valasztottuk)

» Az érmevalaszton allitsa a 8 sz. tanitd kapcsolét ,BE” allasba.

* Az érmevalaszton allitsa a 13 sz. blokkold kapcsolét — ,TK13C” —
,BE” allasba.

Betanitas

» Dobja be a zsetont legalabb 10-szer az érmenyilasba (hasz-
naljon mas-mas ugyanolyan formaju zsetont a jobb elfogadas
érdekében)

* Az érmevalaszton a 13 sz. blokkold kapcsolo6t allitsa vissza
.KI” allasba. Az érmevalaszté egyetlen kattanasa jelzi, hogy az
elfogadta a zsetont (egyéb jelzések: nem fogadta el a zsetont
— kevesebb, mint 10 bedobas vagy érvénytelen zseton — prébal-
kozzon ujra).

+ Allitsa vissza a 8 sz. kapcsolét ,KI” allasba

Az érmevalaszté most megtanulta felismerni és elfogadni a zse-
tont, mint érvényes fizetési mddot; a zsetonhoz rendelt érték attol
fligg, hogy melyik Tanulé csatornat valasztottuk (4.1.4.)

Zsetonok és a nemzeti valuta érméi egyidej\leg is hasznalhatdk, ha
ezek blokkold kapcsoldja ,KI” allasba van kapcsolva.
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4.1.4 Az érme értékének
beallitasa az id6ziton

connector for reject signal (EMP 800 and 890 only), ST2

) i
price and
time switch #4
—#3
blocking
switch #2
1to 16 | — ST EMR (parallel)
A—#1
connector for external SCI-/ MDB-Stecker (serial), ST1

sorting flaps, ST4

Az ,Ar bedllitasa” #3 kapcsolokkal valassza ki az AUTO BOOSTER
m\k0d;s;hez sz-ks;ges minimalis értéket.

Az ,Id6 beallitasa” #4 kapcsolokkal valassza ki azt az id6t, amelyet
a minimalis arhoz kivan hozzarendelni.

Minimalis ar beallitasa: A kis karok segitségével allitsa be a mini-
malis arat. Lasd az érmetablazatot és a kdvetkez6 példat.
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Az alabbi tablazatot az eurdpai érmevalasztét tartalmazza.

Az EU érmevalaszt6 beallitasai Erték beéllitasa: valassza ki a minimalis &rat (alap az id6 beallitasahoz)
.. |Pénz- | Impul- Minimalis &r kapcsolé
Ermetipu | nem zusok
3sz. 1 2 3 4 5 6 7 8
kapcs.
0,50 EUR 1 Ar 0,50 1,00 2,00 4,00 8,00 16,00 | 32,00 | 64,00
1,00 EUR 2
2,00 EUR 4
Valassza ki a masodperceket a kivalasztott minimalis arhoz.
1,00 CHF 2 1d6 beallitas (Id6/minimalis ar)
2,00 CHF 4 4sz. 1 2 3 4 5 6 7 8
kapcs
érték masod-
5,00 CHF 10 1 2 4 8 16 32 X10 perc /
perc
8 sz. kapcs. ON = perc, 8 sz. kapcs. OFF = masocperc
0,50 GBP 1 € - orszag beallitasi példaja:
A tulajdonos azt szeretné, hogy 2,5 € -t dobjanak be, hogy a gép
1,00 GBP 2 elinduljon: hajtsa fel a SW1 és SW3 karokat (0,5 € + 2 €) a ,Minimalis ar
2,00 GBP 4 kapcsolon” (#3).
A tulajdonos 11 percet szeretne hozzarendelni a 2,5 € minimalis
arhoz: Hajtsa fel aSW1, SW2, SW4 és SW8-os karokat (1+2+8+ masod-
TK11 A 2 1 | € CHF, £ | perc/ perc = 11 min) az "ldébeallitd kapcsolon” (#4).
TK12 B 4 2 | € CHF, £ | Az O0sszes t6bbi érmeértéket aranyosan allitja be az id6zité — pl. 1€ 240
sec, vagy 4 perc lesz.
TK13 C 6 3 | € CHFRE
TK14 D 8 4 | € CHF £ | Atulajdonos aztis szeretné, hogy egy 3€ értékii tantuszt is elfogad-
jon a gép:
TK15 E 10 5| €CHFRE Mivel 1€ 2 impulzusnak felel meg, 3€ egyenl6 6 impulzussal — tehat a
TK16 F 12 6 | €CHF £ tul_ajdonos betanitja ,TK13C”"-t, hogy elfogadja a zsetont (lasd a 4.1.3
fejezetet).

A minimalis ar beadllitasa: a :

karok segitségével allitsa be a
DIP DIP minimalis arat.

ON ON

Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Id6ébeallitas: a karok segit-
1 2 345 6 7 8 1 2 345 67 8 ségével allitsa be a minimalis
arhoz tartozo idét.

Switch # 3 Switch # 4
Price setting Time setting
4.1.5 Karbantartas Az érmevalasztét rendszeres id6kozonként ki kell tisztitani, kilo-

ndsen akkor, ha a berendezés nagyon poros, flistds vagy nikotin-
tartalmu koérnyezetben Gzemel. A tisztitasi id6kdz természetesen a
leveg6 szennyezettségétol fligg.

Kozepes terhelési felhasznalas mellett, minimalis légszennyezett-
ségl koérnyezetben az érme bevezetd utvonalat évente egyszer
kell kitisztitani. Nyissa ki az érme bevezetd ajtajat és tordlje le a
hozzaférd fellleteket alkoholos ruhaval! A fényérzékelbket siritett
leveg@s spray segitségével lehet lefavatni.
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4.1.6 Programok és pro
gramvalaszté

= & = Amint a fizetés megtortént a fel-
&E [ | *Ed [~ H | g

hasznalé szabadon valaszthat
az AUTO BOOSTER moso6-
programjai kézul azon az idén
belll, amennyit kifizetett.

Nilfisk

AUTO BOOSTER mlﬁﬂ
Bedobott dij kijelzése a hatramarad6 idd visszaszamlalasaval, a minimalis dijazas
elérését kévetden

4 programlépés vizlagyité nélkiil (kemény viz)

PRO- o OBLiTESI H("jMI'ER- . .
GRAM | LEIRAS RATA SEKLET | VEGYSZER Viz MEGJEGYZES
1 Nagynyoméasu tisztitas 100% | Meleg A (Super Plus / Auto Active) | Kemény
2 Habos mosas 50% | Meleg A (Super Plus / Auto Active) | Kemény
3 Tiszta 6blités 100% | Hideg Kemény
4 Viaszolas 50% | Hideg B (Auto Dry) Kemény
5 Viaszolas 100% | Hideg Kemény Program cimkével
kitakarva
5 programlépés vizlagyitoval (lagy viz)
PRO- . OELiTESI H("jMER- . .
GRAM | LEIRAS RATA SEKLET | VEGYSZER viz MEGJEGYZES
@ 1 Nagynyomésu tisztitas 100% | Meleg | A (Super Plus /Auto Active) Lagy Vegyszer (AA)
(bogaroldé pl. 2500)
2 Habos mosas 50% | Meleg | A (Super Plus/Auto Active) Lagy
3 Tiszta oblités 100% Hideg Lagy
4 Viaszolas 50% | Mv.H | B (Active Wax) Lagy
5 Viaszolas 100% Hideg Lagy

A fenti példa németorszagi példa azt szemlélteti, hogy az AUTO BOOSTER hogy miikédik kemény vizzel, csak
4 programlépéssal, ill. 5 programlépéssal, lagy vizzel. Sziikség esetén hideg és meleg viz szabadon valaszhaté
barmilyen programnal (az elektromos doboz belsejében lévé valaszté kapcsoléval) és alkalmazhaté mas vegy-

szeris.

Lagy vizzel ( < 10 °dH) javasoljuk az 5 programlépést a Nilfisk-AL-
TO altal javasolt vegyszerekkel.

A 10°dH és a 20°dH értékekhez 4 vagy 5 programlépést valaszthat
a Nilfisk-ALTO altal javasolt vegyszerekkel. A jobb tisztitasi ered-
mény érdekében javasoljuk beépiteni az 5 programlépéses ,vizla-
gyité” opcidt .

4 programlépés valasztasa esetén helyett ajanlott az ,ACTIVE

WAX” vegyszer helyett az ,AUTO DRY” vegyszert hasznalni. Az 5.
programlépést nem kell hasznalni! Hasznaljon ,STOP” matricat (az
érmecimkés zacskdkban talalhatd) az el6lapon az 5. programlépés
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4.1.7 A homérséklet bealli-

AUTO BOOSTER

letakarasara. Kapcsolja ki az 5. programlépést az S11 kapcsolé Kl

allasba kapcsolasaval.

Ha a viz kemény ( > 20°dH), akkor vizlagyitdé egységet (11) kell

felszerelni.

AUTO BOOSTER E

!:16

=5 ool
L O

— ceaadt

=3 Iﬁl Iﬁl

=2 |([Ofojoo(ofo

=1 I
OJOJO[OJO|O
EEEEE.
S CSTSTTO
B

2 On
£ on
& on
2 on
& on
2 on
step 5

Open = OFF Closed = ON

A melegviz beallitasa a ter-
mosztattal (5) torténik (max 60
°C).

AUTO BOOSTER D: Beallitas
az elektromos doboz oldalan.
Megjelenik a hémérséklet a
kijelzén. A digitalis kijelzén leol-
vasott érték valtozasahoz tolje
el a potenciométert.
Automosashoz a javasolt h6-
mérseklet: 40 °C.

Minden egyes programlépés-
hez hozzarendelhetd mind
hideg, mind meleg (a termosz-
tattal beallitott hémérsékletii)
viz az elektromos kapcsolo-
dobozban Iévé 5 sz. ,Meleg/
Hideg” S1,S2, S3, S4, S5
kapcsolokkal.

Nyitott kapcsoldval hideg vizet
rendeliink hozza.

A zart kapcsold meleg vizet
jelent.
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4.1.8 A, B és C vegyszer

4 program, vizkeménység > 20°dH

PROGRAM | LEIRAS QE#KI'ESI HOMERSEKLET | VEGYSZER viz
1 Nagynyomasu tisztitas 100% Meleg A (Super Plus / Auto Active) Kemény
2 Habos mosas 50% Meleg A (Super Plus / Auto Active) Kemény
3 Tiszta 6blités 100% Hideg Kemény
4 Viaszolas 50% Hideg B (Auto Dry) Kemény
5 Viaszolas 100% Hideg Kemény

5 program, vizkeménység < 10°dH, vagy vizlagyité van felszerelve

PROGRAM | LEIRAS gE#EESI HOMERSEKLET | VEGYSZER viz
1 Nagynyomasu tisztitas 100% Meleg A (Super Plus / Auto Active) Lagy
2 Habos mosas 50% Meleg A (Super Plus / Auto Active) Lagy
3 Tiszta Oblités 100% Hideg Lagy
4 Viaszolas 50% Hv.M B (Active Wax) Lagy
5 Viaszolas 100% Hideg Lagy

@

4.2 Az AUTO BOOSTER
miikodtetése
4.2.1 Beinditas

az egyes vegyszeradagol6 szi-
vattyukon lehet allitani. A vizsu-

- 0,8% kozott lehet beallitani.

Az AUTO BOOSTER miikddtetését megel6z6en a teljes gépet kel-
I6képpen légteleniteni kell. (3.7. fejezet) és el kell végezni a fizetési
rendszer beallitasat (4.1.1. — 4.1.4.).

1.A villamos kapcsolédoboz elején lévé fékapcsolot forgassa ,,BE”
allasba!

2.Ellenérizze, hogy az érmebedobd melletti kijelz6 vilagit és
,01:00” értéket mutat-e (ha a min. érték 1-re van beallitva).

)
[
(1]
<
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3.Csukja be az AUTO BOOSTER ajtajat és zarja be a két kulcsos
zarat.

4.A programvalaszté kapcsolo (3) pozicidja ,STOP”.

5.Az AUTO BOOSTER most Gzemkész.

Miutan érvényes érmét vagy zsetont helyezett az érmenyilasba,
a kijelzd a bedobott pénz értékét mutatja, tobb érme esetén pedig
azok 6sszegét.

HHE
)
11
BHE
I ﬂ 1l

A gép beindul az el6re beallitott ,minimum dij” elérésekor. Tébb
érme behelyezésekor az idétartam megnovekszik.

4.2.2 Az AUTO BOOSTER Il MEGJEGYZES: vészhelyzet esetén a programva-
leallitasa laszt6 kapcsolot (3) forditsa STOP allasba vagy
nyomja le az opcionalis ,Vészkapcsolot”.
Amikor a befizetett id6 letelik (a kijelzén 00:00 lathaté), az AUTO
BOOSTER automatikusan leall és megszlinteti a nyomast a veze-

tékben / permetezdszarban, fliggetlenil attél, hogy a programva-
laszto kapcsold milyen allasban van.

Ha tébb mint 90 masodpercen keresztiil a berendezést nem
hasznaltak, az AUTO BOOSTER készenléti allapotba kapcsol és
a nagynyomasu szivattyu leall. A kompresszor gomb villogni kezd.
A munka megkezdhetd a kompresszor gomb megnyomasaval és
addig folytathatd, amig a kifizetett id6 le nem jar.

1! MEGJEGYZES: ne kapcsolja le az AUTO BOOSTER-t az elekt-
romos haldzatrél se f6kapcsolod segitségével, sem pedig a kiilsé
halézati kapcsoléval, mert ezzel kiiktatia az AUTO BOOSTER auto-
matikus fagyvédelmét.
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4.2.3 Programok Lagy vizzel (> 15°dH) vagy opcionalis vizkezel6 egységgel
torténd iizem esetén a kovetkezé mosasi sorrendet javasoljuk
egy kdozepes méretii autéhoz:

1 sz. program — (kb. 3 perc)
- Meleg (vagy Hideg), nagynyo-
masu 6blités "A" vegyszerrel.

< / Mozgassa a moso6szérat a ko-

./ & 7 csi mentén "Z" alakban, fol-le,
P 7 a szorofejet kb. 30 centiméterre
- tartva az autotdl, ledblitve ezzel

a nagyobb sardarabokat, sét,

( N\

_ ) homokot és rovarokat.
Ha sok a homok, sar vagy
p N | S0, hasznalja a kompresszor
BOOST é++ funkciot.
5 y A gomb lenyomasakor néve-
7 %5’ kedni fog a viz mennyisége és
(———‘: )v_,:-;:."l.;,; nyomasa. Nincs vegyszer. A
A’/ -':'." = funkcié a kompresszor gomb
L ismételt lenyomasaval allithato
J le.
2 sz. program — (kb. 6 perc)
p .| - Hideg (vagy Meleg), kisnyo-

masu oblités habos kefével
és "B" vegyszerrel.

@ 3 / Csatlakoztassa a habosito kefét
7~ ) a mosoészar végén lévé ba-

e jonettzarhoz (4.2.4.) és kefélje
le az autdt, ezaltal lemosva

\ t a kozlekedés okozta vékony
piszokréteget és a "tapado”
részecskeket.

3 sz. program — (kb. 2 perc)
p .| - Meleg (vagy Hideg), nagynyo-

masu oblités vegyszer nélkiil.

P / Szedje le a habosit6 kefét
fy/;,, (l4sd: 4.2.4.) és dblitse le az

- N Osszes szappanmaradékot.

4
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4 sz. program — (kb. 3 perc)

- Meleg (vagy Hideg), viaszos
kezelés, alacsony nyomas és
"C" vegyszer.

Vigye fel a viaszt a kocsi teljes
kulsé fellletére és hagyja ugy
legalabb egy percig.

5 sz. program — (kb. 2 perc)
- Hideg (vagy Meleg) nagynyo-
masu 6blités vegyszer nélkiil.

Oblitse le a maradék viaszt.

STOP -mindig forditsa at a
programkapcsolét ebbe az
allasba, miutan befejezte a
tisztitast.

MEGJEGYZES: az aut6s min-
den egyes programlépéshez
egyedileg hozzarendelhet hideg
vagy meleg vizet (4.1.7. fejezet)

MEGJEGYZES: minden
esetben helyezze vissza a
mososzarat a mososzartarto-
ba, biztositva a keringtetést a
fagyvédelmi rendszerben.

Kemény vizzel (< 15 °dH), opcionalis vizlagyité berendezés
nélkiil a viaszos kezelés nem lesz j6 minéségii. Ezért java-
soljuk az 5 sz. programlépés kiiktatasat és helyette egy extra
STOP funkcié beiktatasat az S11 (KI) kapcsolé zarasaval.

=6
—5
— 4
—3
=2

1:11

@)
@)
O
PO
o
@)

% :

=i
o] [ | [P

[
[=|
[=|
[=|
[=]|

—

warm g
warm[ O]
warm[[ Od
warm[[ Qo]

2 On
£ Oon
2 on
2 0on
iOn
= On

=warm[[ O |
=stop [[O
Sleps/

A ,B” tartalyban Iév6 ,Aktiv viasz” tisztitoszert le kell cserélni az
LAuto szaritas” tisztitészerre (lasd 4.1.6 fejezet); a tov'bbiakban
egy kdzepes méretli autd mosasi folyamata megegyezik az el6zé
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@

4.2.4 Habkefe, 0sszesz-

4.2.5 Fagyvédelem keringte-

erelés & szétszerelés

téssel

1, 2, 3, 4programokéval. A 4. program "Auto szaritas" funkciojat
kovetéen ne végezzen Oblitést.

Puha habkefét lehet hasznalni az AUTO BOOSTER 2 sz. program-
ja soran.

Az AUTO BOOSTER bal oldalan van egy tart6, amely a hasznala-
ton kivili habkefe tarolasara szolgal.

A kefe belsd menetes bajonettzarral rendelkezik, amely csatlakoz-
tathaté a mosdszar végén lévé kiilsé menetes bajonettzarhoz.

Csatlakoztassa a kefét a mosdszarhoz; ehhez teljesen tolja a kefét
a szarra és forditsa el a zarat, annyira, hogy a csatlakozo 6sszea-
kadjon.

A fenti folyamat forditottjanak végrehajtasaval a kefe levehetd a
mosoészarrol.

Az AUTO BOOSTER alapfelkivitelben keringteté egységgel rendel-
kezik, amely a fagyos id6szakokban megakadalyozza a vezeték
befagyasat. Ezen kivil belsé villamos flitéelem biztositja maganak
a gépnek a fagyvédelmét. A rendszer miikédéséhez az AUTO
BOOSTER-t tilos lekapcsolni a villamos halézatrél. (lasd a meg-
jegyzést a 4.2.1. fejezetben)

Egy, az AUTO BOOSTER vazanak kilsé oldalara szerelt termosz-
tat bekapcsolja a cirkulacios rendszert, ha a kiilsé hémérséklet az
el6re beallitott érték ala silyed.

A szivattyu tehat keringtetni kezdi az elémelegitett vizet a tomlé-
ben, a permetezéfogantyiban és mosdszaron keresztiil.

A mosdszarat vissza kell helyezni az AUTO BOOSTER bal oldalan
|évé tartojaba, hogy az a vizet visszaforgathassa (lasd a megjegy-
zést a 4.2.3 fejezetben). Ha a mosészar a tartdé mellett van, akkor a
keringtetett viz a féldre freccsen kb. 1 I/sec mennyiségben.

Tovabbi termosztat talalhaté az AUTO BOOSTER belsejében,
amely bekapcsolja az elektromos flit6elemet a szekrényben, ha a
belsé hémérséklet az elére beallitott érték ala silyed.

A:H6mérséklet beallitasa a szekrényben.
B:H6émérséklet beallitasa a tomlében, a szarban és a markolatban
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Iévé viz keringtetéséhez (csak
E)

B:HO6mérséklet beallitasa a
toml6ben, a szarban és a mar-
kolatban 1évé viz keringtetésé-
hez (csak D)

A hémeérséklet beallitasahoz
nyomja le a kompresszor gom-

bot 4 masodpercig. Az érték most beallithaté a potenciométerrel.
Az érték leolvashaté a kijelzérél. Beallitas utan a viz (felhasznaloi)
hémérsékletét is be kell allitani.

5 Karbantartas

Az AUTO BOOSTER legoptimalisabb karbantartasa érdekében ajanlatos ,Szervizszerz6dést” kotni
a Nilfisk-ALTO-val. Ebben az esetben megelézheti TRUCK BOOSTER berendezéssel kapcsolatos
potencialis problémakat.

Bizonyos tényez&kre fokozott figyelmet szentelve hosszabb id6re biztosithatja az AUTO BOOSTER
megbizhatd miikddését..

Ezért ajanlatos betartani az alabbi karbantartasi Gitemezést. Az egyes idépontok alapvetéen utmutato
értékek; ha sziikséges, a karbantartast ennél siriibben kell elvégezni.

NAP HET | HONAP EV TEL

Uzemanyag Ellenérizze az lzemanyag szintjét.
Inditsa el a gépet és ellendrizze,
hogy az ég6 Gzemel-e. Ha nem,
lasd a 3.7 fejezetet.

Vegyszer Ellenérizze az 8sszes vegyszertar-
taly szintjét.

Olaj, nagynyomasu | Ellenérizze az olajszintet. Toltse
szivattyu fel, ha szikséges. Hivjon mihama-
rabb Nilfisk-ALTO technikust, hogy
kideritse az olajfogyas okat.
Ermegy(ijtd Uritse ki az érmegyijtét. X

Mosokefe Ellenérizze a mosodkefe elhaszna-
l6dasat és tisztassagat. Cserélje X
ki, ha sziikséges.

Vezeték/mosoészar Ellenérizze a vezeték és mosoészar
elhasznalddasat és tomitettségét. X
Cserélje ki azokat, ha sziikséges.
Szorofej Ellenérizze a permet alakjat. Tisz-
titsa ki, ha szikséges (lasd az 5.5 X
fejezetet)
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olajjal.

NAP HET HONAP EV TEL
Viztartaly Uritse ki a viztartalyt és tisztitsa X
ki azt.
Vegyszer / izem- Uritse ki a tartalyokat és tisztitsa X
anyagtartalyok ki azokat.
Vizlagyitd egység Ellenérizze a sétablettak szintjét.
(opcio) Ha sziikséges toltse fel sétablet- X
takkal a sélétartalyt a viz szintje
folé.
Vizlagyitd egység Uritse ki a solétartalyt és tisztitsa X
(opcio) ki.
Vizlagyitd egyseég Ellenérizze az id6zitd beallitasat.
(opcio) Allitsa be, ha sziikséges (l4sd a X
4.1.7 fejezet)
Vizsziré Tisztitsa meg a viztartaly vizsz(r6-
jét (lasd: 5.4 fejezet) és a melléka- X
ramkorl sz{rét.
Uzemanyagsziiré Cserélje ki az lzemanyagsz(irét X
(lasd az 5.6 fejezet).
Mosoészar tartd Ellenérizze a mososzartartét, nem X
tartalmaz-e szennyezd anyagot.
Fagyvédelem Ellendrizze, hogy a gép flitéegy-
sége elindul-e és aramlik-e a viz a
szaron keresztil, ha a hdmérsék- X
let az el6re beallitott hémérséklet
ala csokken.
Leereszt6 nyilas Ellen6rizze a mosasi hely leeresz- X
t6 nyilasat.
Kulsé termosztat Szaraz ruhaval tisztitsa meg a
klls6 termosztatot az elsé ajtd X
fels® részénél.
Zarak Kenje be a zarakat savmentes X

@

5.1 Ermevalaszto

5.2 Uzemoéraszamlalé

Lasd a 4.1.5 fejezetet.

Az AUTO BOOSTER beépitett izemoraszamlaléval rendelkezik,
amelyen koévethetjik a gép Uzemelési 6raszamat.

A digitalisan kijelzett érték valtoztatasahoz tolja el a potenciomé-

tert.

HOUR METER ©
HP PUMP ®
HEATER

©
ONCRONC)
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5.3 Olaj

Védje a kornyezetet!

5.4 Vizsziiré

AUTO BOOSTER

Az AUTO BOOSTER fel van szerelve elektronikus ,olajérzékel6-
vel’l, amely figyeli a nagynyomasu szivattyu kendolajszintjét. Ha
az olajszint (hibas Gizem vagy elhasznalédas miatt) egy minimalis
érték ala csokken, akkor a szivattyu leall és a kijelzd a kdvetkez6t
mutatja: ,Alacsony olajszint a szivattyuban”.

Az olajtartaly feltéltése lehetséges, de mihamarabb hivjon ki egy
Nilfisk-ALTO szerviztechnikust, hogy kideritse az olajfogyas okat.

....... PUMP OIL LEVEL L

E3
ONOGNONCHC,

A faradt olajat és az olajsarat el kell tavolitani az utasitasoknak
megfeleléen.

A viztartaly bemenetére vizszlirék vannak szerelve, amelyek
megakadalyozzak, hogy nagyobb méretli szennyezddés kertiljon a
viztartalyba és a visszatéré megkerild vezetékbe. A viz tisztasaga-
tél fliggbéen a sziirét rendszeres id6kozonként tisztitani kell.

A sz(ir6t a hollandi anya/a tartaly(1) meglazitasaval lehet levenni.

Ha a viz bemeneti sz(ir6jét valamilyen szennyezddés eltomiti,
akkor a gép vizhiany miatt leall. A kijelzé ekkor ,Alacsony vizszint
,E10” izenetet jelez.

Ha a visszatéré megkeriléagi sziiré (2) eltom6dott, akkor a viz
tulfolyik a széroszar taroldhelyére (14).
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5.5 A nagynyomasu szoréfej
tisztitasa

5.6 Uzemanyagsziiré

5.7 Eldobhaté hulladék

A szoérofejbe keriilé szennyezddések miatt a szivattyd nyomasa
az Uzemi nyomas ala csokken, ezért a szérofejet azonnal meg kell
tisztitani.

1.Allitsa le a tisztitot és valassza le a széréfejet a géprél a gyors-
csatlakozé csavarjanak meglazitasaval.

2.Tisztitsa meg a szérofejet a tisztitbeszkdzzel. Fontos: CSAK A
SZETKAPCSOLT SZOROFEJEN HASZNALJA A TISZTITOESZ-
KOZT.

3.0Oblitse at a szérofejet vizzel az aramlasi irannyal ellentétesen.

4.Ha a nyomas még mindig tul magas, akkor ismételje meg az 1-3
pontokban leirtakat.

Nyissa ki az ajtét, hogy hozza-
férjen az Gzemanyagszivattyu-
hoz.

Ha az Uzemanyagszivattyu
szivooldali szliréje eltémodott,
akkor ki kell cserélni azt.

A melegvizes nagynyomasu mosoé tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyek a szemétbe kerllve szennyezhetik a kornyezetet. Ezek az
alkatrészek a kdvetkezok:

Olaj, festett/galvanizalt alkatrészek, mianyagok/mianyaggal
bevont alkatrészek. Ezért fontos betartani a veszélyes anyagok ke-
zelésére vonatkozo térvényeket, amikor pétalkatrészeket cseréliink
vagy kidobjuk a nagynyomasu melegvizes mosé alkatrészeit.

Ajanlatos az ilyen alkatrészeket megsemmisitési engedéllyel ren-
delkez6 telephelyen leadni.
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6 Hibaelharitas

AUTO BOOSTER

On a legjobb minéségli terméket valasztotta és ezért a legjobb szolgaltatast érdemli. Az AUTO BOOS-
TER ,hibaészlelési rendszerrel” rendelkezik, amely azonnali beavatkozast igényld hiba esetén eallitja
a berendezést. Az ellenérzé ablakban 1évé kijelzd (12) mutatja a hibajelenség természetét.

Bar a felhasznalé maga is elharithatja ezen hibak egy részét, érdemes feljegyezni a hiba kodjat és
kapcsolatba lépni a legkozelebbi Nilfisk-ALTO szervizzel.
A sziikségtelen szervizelés elkerilése érdekében a szerviz értesitése el6tt célszeri atolvasni az alab-

bi a fejezetet.

6.1 Altalanos hibaelharitas

Jelenség

Ok

Beavatkozas

A gép nem indul
(nincs hibajelzés)

> Egy olvadébiztositék kiolvadt

> Kikapcsolt betap

Cserélje ki az olvaddébiztositot.

Csatlakoztassa a gépet a
hélézathoz (HPFI).

Kiolvadt olvadobiztosito

> Betap nem felel meg a gép
aramfogyasztasanak

Betapot valtoztassa meg a
gép aramfelvételének megfe-
leléen. Cserélje ki az olvado-
biztositot.

Az (izemi nyomas alacsony

> Kopott szoroéfej

> Rossz mosoészar

Cserélje ki a szorofejet.

Cserélje ki a mososzarat
(l4sd: 4.1.4 fejezet).

Nincs vegyszer

> Vegyszertartaly Ures

> Vegyszerszird eltdomddott

Toltse fel vegyszerrel.

Tisztitsa ki a sz{r6t.

Uzemi nyomas ingadozik

> Leveg6s a rendszer

> Vegyszertartaly Ures

> Vizsz(r6 eltom6dott

Légtelenitse a rendszert (lasd:
3.7 fejezet).

Toltse fel vegyszerrel.

Tisztitsa meg a szlr6t (lasd
5.4 fejezet).

Nincs lizemi nyomas

> Szoroéfej eltombdott

> Nincs bemené viz

> Bemeno vizsziird eltomodott

Tisztitsa ki a szorofejet (lasd
5.5 fejezet).

Ellendrizze, hogy a bejové viz
csapja nyitva van-e. Ellenériz-
ze, hogy a bejovd vizhalézat
a kivanalmaknak megfelel6-e
(lasd: 3.4. fejezet).

Tisztitsa meg a sz(r6t (lasd:
5.4. fejezet).

A gép beindul, majd megall

> Szivargo vezeték/csé/perme-
tezbkar

> Vizhiany

Sziintesse meg a szivargast.

Ellendrizze a vizhalézatot —

nyitva van? Elég a nyomas?
Ellenérizze és tisztitsa meg

a bemeneti szlrét (lasd: 5.4.
fejezet).
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6.2 Hibailizenetek

Ha az AUTO BOOSTER nem melegiti fel a vizet, bar az aktualis programban kivalasztottak a vizf(itést,
akkor Ures az lzemanyagtartaly vagy kiolvadt az olvadobiztositok egyike. A két biztosité az égé fels6
részén talalhato és csak Nilfisk-ALTO szerviztechnikusa cserélheti ki azokat.

Hibaiizenet

Ok

Beavatkozas

Meg nem engedett érzékeld
kombinacié

E1

> Vizhiany

> Motorvédd vagy hérelé kioldas

> Hibas vagy rosszul beallitott
aramlasérzékel6 / nyomaskap-
csolo

> Hibéas vagy rosszul beallitott
aramlasérzékeld

Ellendrizze a bejové vizet —
nyitva? Elég a nyomas?
Ellenérizze és tisztitsa meg
a bemeneti sz(rét (lasd: 5.4.
fejezet).

Ellenérizze a szell6zést.
Ellenérizze a biztositékokat.

Hivja a Nilfisk-ALTO szervizt.

Hivja a Nilfisk-ALTO szervizt.

Nincs észlelhetd lang

E5

> Nincs lang, amikor kellene

> Uzemanyagsziiré eltémédott
> Uzemanyagtartaly tres

> Langérzékel6 bekormozédott
vagy hibas

Ellenérizze az Gzem-
anyag-ellatast és toltse fel,
ha sziikséges.

Hivja a Nilfisk-ALTO szervizt.

Toltse fel tzemanyaggal.

Hivja a Nilfisk-ALTO szervizt.

Meg nem engedett langész-

E5

> Langot észlel, amikor nem
kellene

> Langérzékeld hibas

Langérzékeld nincs a he-
lyén. Szerelje vissza a helyé-
re.

Hivja a Nilfisk-ALTO szervizt.

Szivattyu olajszintje ala-

E3

> QOlajhiany a nagynyomasu
szivattyuban

Toltse fel olajjal.

Vizszint alacsony

E10

> Vizhiany a viztartalyban

Ellenérizze a bejovd vizet
—nyitva? Megfelel6 a nyo-
mas?

Ellenérizze és tisztitsa meg
a bejove szlrét (lasd: 5.4.
fejezet).

Inverterhiba

E6

> Lekapcsol a motor-
védelem vagy a hévédelem
a motorban

Ellenérizze a ventilatort.
Ellenérizze a motor terhelé-
sét.

Ellen6rizze a bemeneti fe-
szlltséget.

Minden egyes alkalommal, amikor hiba jelentkezik, egy szamlalé mutatja, hogy az adott hiba hanyszor

fordult eld.
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7 Milszaki adatok

AUTO BOOSTER

Modell AUTO BOOSTER AUTO BOOSTER AUTO BOOSTER
5M-10/50 D 5M-10/50 DS 5M-10/50 E
NA5 NA5 NA5
NP2 Coil NP2 Coil
Fesziltség \Y, 400 400 400
Fazisszam 3 3 3
Frekvencia Hz 50 50 50
Teljes aramfelvétel A 10,8 10,8 27
Teljesitményfelvétel kV 6,4 6,4 16,8
Vizcsatlakozas:

Max bemeneti viznyomas bar 10/ (6%) 10/ (6%) 10/ (6%)

Min bemeneti nyomas bar 1 1 1

Max bemeneti vizhémér- °C 30 30 30
séklet
Szivattyinyomas bar 100 100 100

Qiec aramlas I’h 500 500 500

Aramlascsokkenés I/h 300 300 300
Ftétartaly térfogat liter 31 31 31
Permetezékar:

Szorofejtipus .0370 .0370 .0370
Méretek (HXxSZxM) mm 1635x1090x725 1635x1090x725 1550x1090x725
Suly kg 204 204 182
Szivattyu olajtipus BP Energol GR-XP220 | BP Energol GR-XP220 | BP Energol GR-XP220
Szivattyl olajmennyiség | 0,7 0,7 0,7

*) Ervényes a vizlagyitoval felszerelt gépeknél.

Hangnyomasszint Lr. az ISO 11202 [TAVOLSAG 1m] [FULL UZEM] szerinti mérés alapjan: 69 dB (A).
Fenntartjuk a jogot a valtoztatasra.

@v

EN 590 szabvany szerinti dizelolaj (max. 7% biodizel-6sszetevével) a kdvetkezb korlatozasokkal

hasznalhato:

Maximalis tarolasi idé a nagynyomasu mosogép dizelolaj-tartalyaban: 1 hénap.

A t6bb mint 6 hénapon at kiilon tarolt dizelolajat nem szabad a Nilfisk-ALTO nagynyomasu moségép-

be tolteni.

EN 590 szabvany szerinti dizelolajat 0°C alatti hdmérsékleten nem ajanlatos a nagynyomasu moso-

gépben hasznalni.

Nyitott taroléedényben tarolt EN 590 szabvany szerinti dizelolajat nem szabad hasznaini.
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8 Garancia

Az on Nilfisk-ALTO termékre 12 hénap garanciat biztositunk a vasarlas idépontjatdl szamitva (a szam-
lat be kell mutatni), a kdvetkezd feltételek mellett:

* A meghibasodas anyaghibara vagy szerelési hibara vezethet6 vissza (normalis Gzemeltetésbdl ado-
dé meghibasodas vagy kopas, ill. nem megfeleld hasznalat nem tartozik ide)

» Ajavitasokat kizarolag a Nilfisk-ALTO képzett szakemberei végezték.

 Kizardlag eredeti alkatrészek lettek beépitve.

» Aterméket nem tették ki fizikai behatasnak vagy fagyasnak.

* A hasznalati utasitasban szerepl6 eléirasokat gondosan betartottak.

A garancialis javitas a meghibasodott alkatrészek cseréjére vonatkozik;t nem tartozik bele az alkatré-
szek szallitasi és csomagolasi koltsége. Ezen tilmenden az orszagos Ertékesitési Torvény érvényes.

Minden jogtalan javitasi koltséget kiszamlazunk (pl. a hasznalati utasitas ,6 Hibaelharitas” c. fejezeté-
ben leirtak okozta hibas miikddés esetén).

9 EU Megfeleloségi nyilatkozat
c € Nyilatkozat

Termék: Nagynyomasu moso6

Tipus: AUTO BOOSTER

Leiras: 400V 3~,230V 1~,50 Hz - IP X5

A berendezés tervezése az alabbi eldirasoknak | EK készilék iranyelv 2006/42/EKG

megfeleléen tortént: EK Kisfesziltség iranyelv 2006/95/EGK

@ EK EMC iranyelv 2004/108/EGK

EK RoHS iranyelv 2011/65/EGK
Zajterhelési iranyelv 2000/14/EC

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok: EN 60335-2-79 (2012), EN 55014-1 (2006), EN 61000-3-3

EN 55014-2 (2001), EN 61000-3-2 (2006)

Alkalmazott nemzetkozi szabvanyok és

miiszaki specifikaciok: IEC 60335-2-79 (2012)

A miiszaki dokumentacio 0sszeallitasara jogo- | Anton Sgrensen
sult személy neve és cime: General Manager, Technical Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

A gyarté nyilatkozatanak hitelesitésére fel- )
hatalmazott személy megnevezése és alairasa: %% /4/,4444

Anton Sgrensen
General Manager, Technical Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

A nyilatkozattétel helye és datuma Hadsund, 09.2013
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Nilfisk
ALTO

works for you

HEAD QUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Herrera 1855, 6 floor, Of. A-604
ZC 1293 — Ciudad Auténoma
de Buenos Aires — Argentina
www.nilfisk-alto.com

AUSTRALIA

Nilfisk-ALTO

Unit 1, 13 Bessemer Street Blacktown
NSW 2148 Australia
www.nilfisk-alto.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk-Advance GmbH
MetzgerstraBBe 68

A-5101 Bergheim/Salzburg
www.nilfisk-alto.at

BELGIUM

Nilfisk-Advance NV/SA
Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070 Brussel
www.nilfisk.be

CHILE

Nilfisk-Advance S.A.

San Alfonso 1462, Santiago
www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance Cleaning Equipment
(Shanghai) Co Ltd.

No. 4189, Yindu Road

Xinzhuang Industrial Park

Shanghai 201108

www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk-Advance s.r.o.

Do Certous 1

VGP Park Horni Pocernice, Budova H2
CZ-190 00 Praha 9

www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk-ALTO Danmark
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
www.nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance OY Ab
Koskelontie 23E
Espoo, FI-02920
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance SAS
Division ALTO

BP 246

91944 Courtaboeuf Cedex
www.alto-fr.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strae 10

89287 Bellenberg

www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance A.E.

8, Thoukididou Str.
Argiroupoli,Athens, GR-164 52
www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance B.V.
Versterkerstraat 5
1322 AN ALMERE
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Hong Kong, Kwai Chung, N.T.
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kit.
H-2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Il. Rakéczi Ferenc ut 10.
www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk-Advance India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East), Mumbai 400 099
www.nilfisk.com

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2, Ireland
www.nilfisk-alto.ie

ITALY

Nilfisk-Advance S.p.A.

Strada Comunale Della Braglia, 18
Guardamiglio, Lombardia, 1-26862
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.
1-6-6 Kita-Shinyokohama
Kouhoku-Ku

Yokohama 223-0059
www.nilfisk-advance.co.jp

KOREA

Nlifisk-Advance Korea

471-4, Kumwon B/D 2F,
Gunja-Dong, Gwangjin-Gu, Seoul
www.nilfisk-advance.kr

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
SD 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Malaysia
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk Advance de Mexico S. de R.L. de C.V.
Agustin M. Chavez 1, PB-004

Col. Centro Ciudad Santa Fe

C.P. 01210 México, D.F.
www.nilfisk-advance.com.mx

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance NZ Ltd
Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose Auckland NZ 1135
www.nilfisk.com.au

NORWAY
Nilfisk-Advance AS
Bjornerudvejen 24
Oslo, N-1266
www.nilfisk-alto.no

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. z.0.0
ul. 3-go Maja 8, Bud. B4
Pruszkéw, PL-05-800
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance, Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 10 A

Sintra, P-2710-089
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7, 1st floor
Moscow, 127015

www.nilfisk.ru

SOUTH AFRICA

WAP South Africa (Pty) Ltd
12 Newton Street

1620 Spartan, Kempton Park
Www.wap.co.za

SINGAPORE
Nilfisk-Advance Pte Ltd
22 Tuas Avenue 2
Singapore 639453
www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk-Advance, S.A.

Torre D’Ara

Passeig del Rengle, 5 Plta.102
Mataré, E-0830222
www.nilfisk.es

SWEDEN
Nilfisk-ALTO
Aminogatan 18
MélIndal, S-431 53
www.nilfisk-alto.se

SWITZERLAND

NA Sondergger AG
Nilfisk-ALTO Generalvertretung
Muhlestrasse 10

CH-9100 Herisau
www.nilfisk-alto.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance Ltd.

Taiwan Branch (H.K.)

No. 5, Wan Fang Road, Taipei
www.nilfisk-advance.com.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Jomphol, Jatuchak
Bangkok 10900
www.nilfisk.com

TURKEY

Nilfisk-Advance A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, Istanbul 34775
www.nilfisk.com.tr

UNITED KINGDOM

Nilfisk-ALTO

Bowerbank Way, Gilwilly Industrial Estate
Penrith, Cumbria

GB-CA119BQ

www.nilfisk-alto.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone, P. O. Box 122298
Sharjah

www.nilfisk.com

USA

Nilfisk-Advance

14600 21st Ave. North
Plymouth MN 55447-3408
www.nilfisk-alto.us

VIETNAM

Nilfisk-Advance Co., Ltd.

No.51 Doc Ngu Str. Lieu Giai Ward
Ba Dinh Dist. Hanoi
www.nilfisk.com
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